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Resumen

Esta es una perspectiva conceptual sobre Las
Estaciones Opus 37 bis de Piotr Ilich
Tchaikovsky, un ciclo de 12 piezas escritas
originalmente para Piano, cada una guarda
un alto nivel de complejidad técnica e
interpretativa, tanto para estudiosos como
intérpretes consagrados y por su gran
dimensi6én atn es desconocida
principalmente en Colombia. El objetivo de
este articulo es dar a conocer la obra
sucintamente a la comunidad académica
para motivar a los estudiosos del piano
frente a su practica y apropiacién del
conocimiento. En consecuencia, se
expondran las generalidades de la obra, del
compositor, su estilo y las caracteristicas
mas importantes que representan cada pieza
del ciclo. Las reflexiones en torno a la
conceptualizacién de cada pieza estan
basadas en la experiencia pianistica de la
autora sobre su interpretacién musical y se
sustentan en diferentes investigaciones
realizadas por autores rusos sobre Las
Estaciones, asi como, en los elementos
propios de la cultura popular rusa.

Palabras Clave

Tchaikovsky, Las Estaciones, Interpretacién
del Piano, Rusia, Perspectiva.
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Abstract

This is a conceptual perspective on The
Seasons Opus 37 bis by Pyotr Ilyich
Tchaikovsky, a cycle of 12 pieces originally
written for Piano, each one keeps a high
level of technical and interpretive
complexity, both for piano students and
consecrated piano players and due to its
great dimension still it is unknown mainly in
Colombia. The objective of this article is to
present the work succinctly to the academic
community in order to motivate piano
students in the face of its practice and
appropriation of knowledge. Consequently,
the generalities of the work, the composer,
his style and the most important
characteristics that each piece of the cycle
represent will be exposed. The reflections
around the conceptualization of each piece
are based on the author's piano experience
on her musical interpretation and are based
on different investigations carried out by
Russian authors on The Seasons, as well as
on elements of Russian popular culture.
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Tchaikovsky, The Seasons, Piano
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Introduccion

En el d4mbito académico musical es
importante que el docente de piano quien a
suvez es el primer referente como intérprete
para sus estudiantes, aporte desde su
criterio y experiencia, sobre las particu-
laridades de la musica que se estudia.

Con este interés, surge la idea de investigar
sobre Las Estaciones de Tchaikovsky, una
obra monumental del repertorio pianistico,
cuyas piezas que integran este ciclo estan
contempladas como repertorios formativos
en los contenidos programaticos de
diferentes Universidades y Conservatorios
del pais, como sucede en el programa de
Maestro en Musica que ofrece la Univer-
sidad de Pamplona.

Se escogi6 el ciclo completo de Las
Estaciones para este articulo por ser una
verdadera joya musical del repertorio
pianistico. El ciclo, estd conformado por
doce piezas muy descriptivas, estas evocan
las tradiciones, sucesos histéricos y
caracteristicas climaticas de Rusia, asi como
aspectos propios del estilo del compositor.
Ademds, guardan un maravilloso concepto
estético sobre la miniatura, la sonoridad y la
expresividad, aspectos que despiertan el
interés de puiblicos diversos.

Grandes pianistas han interpretado la obra
completa tal es el caso de Mikhail Pletnev’
(14 de Abril de 1957 Arjangelsk, Rusia),
Vladimir Ashkenazy? (6 de Julio de 1937
Gorki, Rusia) y Yakov Kasman® (24 de
Febrero de 1967 Oriol, Rusia) entre otros.

Gracias a esto, hoy por hoy se cuenta con

una variedad de ideas interpretativas sobre
la obra.

En Colombia se ha interpretado por el
pianista ruso Sergei Sichkov (Mosct, Rusia)
en la serie: “Recorridos por la mitsica de
camara®” en el 2012 en la sala de conciertos
de la Biblioteca Luis Angel Arango en
Bogota.

Sin embargo, siendo posible acceder a las
interpretaciones de estos grandes pianistas,
la obra sigue ampliamente desconocida por
muchos estudiantes y profesores en
Colombia, pues en contadas ocasiones se
estudian algunas de estas piezas.

Sumado a esto, por la gran dimensién de la
obra, resulta muy complejo para los
estudiantes conocerla en su totalidad desde
la practica, ya que su duracién aproximada
es de cuarenta y cinco minutos continuos,
por lo cual se recomienda abordarla cuando
se hayan desarrollado las habilidades
pianisticas necesarias para que su estudio no
demande tanto tiempo.

Ahora bien, con el dnimo de introducir al
lector en el conocimiento de Las Estaciones
Op. 37 bis para su comprension, el presente
articulo inicia con el contexto histérico de la
obra y algunos sucesos relevantes que
propiciaron su creacién. Posteriormente, se
establecen las caracteristicas particulares
del estilo de Tchaikovsky y sus influencias
musicales. Mas adelante, en la seccién
titulada: “Perspectiva conceptual de cada
pieza” se exponen brevemente los aspectos
musicales, técnicos e interpretativos de cada
una de las doce piezas del ciclo; se cita la

1Album The Seasons, 6 pieces op. 21. Sello: Virgin Classics — CDC 545042. Formato: CD. Paises: Estados Unidos y Europa. Publicado: 1994. Género: Clasico.

Estilo: Roméantico.

2Album Tchaikovsky The Seasons. Sello: Decca — 466562-2. Formato: CD. Paises: Europa. Publicado: 1999. Género: Clasico. Estilo: Roméntico.

3Album Tchaikovsky The Seasons Grande Sonate. Sello: Classical Records. Formato: CD Paises: Estados Unidos y Europa Publicado: 2005. Género: Clasico.

Estilo: Roméantico.

‘Programa de mano. Recital de Piano a cargo del pianista ruso Sergei Sichkov. Domingo 12 de Agosto de 2'12 — 11:00 a.m. Bogot4, Sala de Conciertos Biblioteca

Luis Angel Arango.
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traducciéon de los epigrafes de importantes
escritores rusos que fueron publicados con
la obra; se complementa ademas con
fragmentos trascendentales de las partituras
y se recrean con algunas pinturas las escenas
de las costumbres, tradiciones y paisajes
rusos.

Cabe resaltar que esta obra fue estudiada
por la autora durante los afios 2014 y 2015
como repertorio central del recital de grado,
presentado el 15 de Mayo de 2015 en el
Auditorio Teresa Cuervo Borda del Museo
Nacional de Colombia, principal requisito
para optar al titulo de Magister en
Pedagogia del Piano en el Conservatorio de
Miusica de la Universidad Nacional de
Colombia.

Asi mismo, este ciclo fue interpretado por la
autora en tres recitales de piano, desa-
rrollados en importantes escenarios del pais.

- XXXIII Festival Internacional de Piano de la
Universidad Industrial de Santander en el
Auditorio Luis A. Calvo de la ciudad de
Bucaramanga, 12 de Agosto de 2016.

- XXIV Festival de Piano en la ciudad de
Barrancabermeja en la Sala Alejandro Galvis

Galvis de la Universidad Industrial de
Santander, 13 de Agosto de 2016.

- Primera Semana de la Mfusica del
Conservatorio del Tolima en la Sala Alberto
Castilla de la ciudad de Ibagué, 12 de
Octubre de 2016.

Por tanto, compartir con la comunidad
académica esta perspectiva conceptual de la
obra facilitard su conocimiento dentro del
bagaje musical y seguramente podra
inspirar a muchos estudiosos a profundizar

sobre el tema.
Las Estaciones Op5. 37 bis

Las Estaciones de Tchaikovsky son doce
piezas para piano que pertenecen al ciclo
titulado en ruso Bpemena roga, traducido al
espafol como el estado del tiempo durante
el ano. Esta obra fue compuesta por encargo
del director de la revista “Nouvellist”,
Nikolai Matveyevich Bernard, para dar a
conocer a los lectores y suscriptores de la
revista, a través de cada pieza, las
caracteristicas de cada mes del afio
concretamente en Rusia (Korabelnikova y
Vajdman, 1998, pp.5-6).

Los titulos y las iméagenes fueron propuestas
por Bernard, haciendo sugerencias previas
de epigrafes poéticos, cuyos versos y poemas
adscritos a nueve escritores rusos como:
Alexander Pushkin, Piotr Vyazemsky,
Apollon Maykov, Afanasi Fet, Aleksey
Pleshcheyev, Aleksey Koltsov, Aleksey
Nikolayevich Tolstoi, Nikolay Nekrasov,
Vasili Zhukovski, complementaron la
semantica de cada pieza que integra la obra.

Tchaikovsky comenzé a esbozar las
estaciones a finales de 1875, al mismo
tiempo que le fue encargada la composicién
del Lago de los Cisnes® por el Teatro Bolshoi,
cuya obra es hoy en dia una de las més
aclamadas y reconocidas, siendo su primer
ballet. Ambas obras surgen, después de
estrenar su primer Concierto para Piano y
Orquesta’ en Boston, Estados Unidos.

Sélo un afio después, en 1876 se publica el
ciclo completo por primera vez, como
premio especial para los suscriptores de la

°Abreviatura de Opus, que significa “Obra”. La numeraci6n de las obras de un compositor en orden cronoldgico (opus 1, etc.) es ttil para identificarlas y para

determinar el lugar que ocupan en la produccién del compositor.
°El lago de los cisnes publicado en 1876.

"Concierto No 1 para piano y orquesta en si bemol menor Op. 3, en 1875 lo habia concebido para el pianista Nikolay Rubinstein. Termina el concierto y
finalmente se lo dedica a Hans von Biillow, que lo estrenaria en Boston a finales de aquel mismo afo. Pronto se convirtié en uno de los favoritos de los pianistas

y del publico
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revista, que venian recibiendo publica-
ciones seriadas de cada mes del afio. Segtn
Korabelnikova y Vajdman, Bernard habia
editado la obra con la clasificacién Opus 37,
sin embargo, en 1885 P. Jugerson, el mayor
editor de partituras en Rusia compré los
derechos de publicacién y para mantener
esta denominacién, asigné a la Sonata
Grande el opus 37 y a Las Estaciones el
nuevo nimero opus 37 bis. (Ibid., 5.)

Tchaikovsky y su Estilo

Sobre 1859 se conformé una corriente de
compositores, conocidos como el grupo de
Los Cinco que promovieron el nacionalismo
musical ruso, siendo parte Mili Alekseyevich
Balakirev, César Antonovich Cui, Alexander
Porfirevich Borodin, Modest Petrovich
Midssorsky y Nikolai Andreyevich Rimsky-
Kérsakov, quienes buscaban rescatar toda la
identidad del folclore ruso, aunque tuvieran
que oponerse a las pautas de la miusica
occidental. Para el caso de Tchaikovsky, en
Las Estaciones se exalta la emocionalidad y
sentimiento nacionalista ajustdndose mds a
la tradicién europea (Einstein, 2000, p.301).

Fue tan importante para Tchaikovsky
conservar las raices del sentimiento
nacionalista en su musica que expresé en
una carta de 1878: ““Soy ruso en el mas
cabal sentido de la palabra” Adhiero
apasionadamente el elemento nacional en la
totalidad de sus variadas expresiones, pues
pasé mi infancia en el campo y mis primeros
afios estuvieron impregnados por la belleza
de nuestra musica popular” (Schonberg,
2007, p.455).

Ciertamente, segin refiere Orlova, sus

8Album para nifios publicado en 1878

primeras influencias musicales tienen
origen en el canto de su madre, de quien
recordaba la interpretacién de “El ruisefior”
de Alyabiev, una cancién popular, desde
muy pequefio tuvo un gusto y atraccién
natural hacia la musica, a la escritura de
poemas y a la invencién de relatos
fascinantes, para todo contaba con una
inacabable imaginacién (Orlova, 1994,
p.31).

Por otra parte, sentia una gran admiraciéon y
gusto por la musica de Mozart, de quien
adopta el concepto estético de la pureza del
sonido, el dominio de las articulaciones y los
elementos vocales caracteristicos de las
Operas, que reflejard en la mayor parte de
sus obras y con especial trato en las piezas
que integran Las Estaciones.

En palabras de Tchaikovsky: “Debo a Don
Juan (6pera de Mozart) el haberme
consagrado a la musica. Esta musica es la
primera que me trastornd. Me sumergio
en un éxtasis cuyas consecuencias fueron
decisivas. Me proporcioné la llave de las
esferas de la belleza pura en las que
vuelan los mayores genios”. (Juramie,
1977,p.18)

Todo esto conformé su estilo y su obra,
logrando componer en casi todos los
géneros musicales. Escribié seis sinfonias,
tres ballets, diez Operas, tres cuartetos de
cuerdas y trios, cuatro conciertos, ciento seis
canciones y aproximadamente cien piezas
para piano, dentro de las que se destacan las
24 piezas del Album de nifios® Op. 39,
repertorio indispensable para la ensefianza
del Piano y la Gran Sonata Op. 37 ya
mencionada.
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Su musica en palabras de Schonberg tenia
un caudal de melodias dulces, inagotables
y super sensuales. Por esta capacidad
melédica llegb a ser famoso, primero en
Rusia y después en todo el mundo. Era un
tipo de melodia peculiarmente rusa e
introspectiva, a menudo con resonancias
modales, toques neurdticos, tan
sentimental como un grito en la ventana,
en una noche oscura. (Schonberg, 2007,
p.455)

Ahora bien, dentro de sus obras para piano
mas aclamadas se puede mencionar el
Concierto No 1 en si bemol mayor, opus 23.

Este concierto, ocupa un lugar tinico en la
historia de la técnica: pianisticamente,
anuncia a la perfeccién el futuro del
concertismo. Su escritura impactante, los
contrastes dinAmicos muy acusados y una
orquestacion especialmente llamativa se
adaptaran con facilidad a salas cada vez
maés grandes, y cualquier solista sabe lo
agradecida que es esta obra con respecto a
otros grandes conciertos roméanticos, més
complejos de ensayar y de mantener “en
dedos”. A diferencia de los conciertos de
Beethoven o Chopin, sometidos por lo
general a auténticas metamorfosis
técnicas para que se adapten a salas,
orquestas y publicos de hoy en dia, el
Concierto No 1 nos habla de un pianismo
muy cercano a las costumbres venideras:
un pianismo sé6lido y variado,
suficientemente poco definido como para
poder adaptarse con facilidad a manos y
actitudes técnicas muy diferentes entre si.
Fue exactamente esta flexibilidad la que
permiti6 a dicho concierto imponerse

como una obra universal, proyectada
desde el dia de su estreno més alla del
entorno en el que habia nacido.
(Chiantore, 2001, pp.422-423)

Perspectiva Conceptual de Cada Pieza

A continuacién, se mencionan el titulo de
cada pieza, su epigrafe, un fragmento de su
escritura y una breve descripcién de sus
caracteristicas musicales.

Enero - Junto a la chimenea (auBaps y
KaMmeJipka), del poeta, dramaturgo y
novelista ruso Aleksandr Pushkin, es
tomado el epigrafe:

Un pequeiio rincén de la dicha pacifica,
Lanoche se visti6 en el creptsculo;

El pequefio fuego estd muriendo en la
chimenea,

Y la vela se ha quemado®.

Ilustracion 1. Fragmento inicial de Enero: Junto a la
chimenea (p.2), por P. L. Tchaikovsky, 1986, Edicion
Schirmer.

Durante esta época del afio en Rusia se vive
la estaciéon invernal que dura aproxima-
damente de cuatro a cinco meses, por lo que
es necesaria la utilizaciéon de sistemas de
calefacciéon para afrontar la crudeza del
clima.

*Texto extraido de la edicién Henle Verlag de 1998. Traduccién del aleman al espaiiol por parte de la autora. Tomado del trabajo de grado como requisito para
optar al titulo de Magister en Pedagogia del Piano. Universidad Nacional de Colombia.
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La musica compuesta por Tchaikovsky para
esta pieza titulada: “Junto a la chimenea”
evoca la calida y acogedora sensacion de
estar en casa, en resguardo y abrigo del
intenso frio.

Tchaikovsky hace énfasis en el legato'
sobre agrupaciones de dos notas en la
primera frase musical, esto implica
precisién en la articulacion al ejecutarse y es
por tanto una sobresaliente dificultad
técnica de la pieza.

Por otra parte, para recrear lo que expresa el
epigrafe -el fuego acogedor de la chimenea
que luego se desvanece- se requiere de toda
sensibilidad para que esta imagen pueda
entreverse con la sonoridad.

Tratando de entender el estado de &nimo
que transmite Tchaikovsky en la obra
“Junto a la chimenea, la primera
miniatura del ciclo, no se puede dejar de
recordar su carta a N. F. Von Meck, a
quien le envia su poema “Lirios del Valle”
que contiene las siguientes lineas: Ni los
libros ni la conversacién me agradan, Ni el
rdpido correr del trineo, sin brillo de bola
ruidosa, sin teatro, sin sutilezas de la cena,
sin ardor hay un crepitar silencioso en la
chimenea. Estoy esperando la primavera.
Luego de esto, Tchaikovsky escribe algo mds
interesante: “Realmente amo un suave
crepitar de lefios humeantes en la chimenea.
Nada dispone a los dulces suefios, como una
chimenea encendida”. (Markov, 2018, p.7)

Febrero - Maslenitsa (deBpasasp
Macaanuna). Epigrafe tomado de un
poema de Pyotr Andreyevich Vyazemsky.

Pronto en el animado carnaval

Una gran fiesta se desbordard.

Ilustracion 2. Fragmento inicial de Febrero: Carnaval
(p.8), por P. 1. Tchaikovsky, 1986, Edicién Schirmer.

“En febrero se festeja el Maslenitsa,
conocido como el carnaval ruso, segin la
tradicion pagana. Con el Maslenitsa se
celebra la despedida del invierno y la
llegada de la primavera” (Manaev, 2014,

p.1).

Ilustracién 3. Fiestas de Maslenitsa en la Plaza del
Almirantazgo [Pintura], por K. Makovsky, 1869.
Fuente: (Russian Life, 2019)

Esta pieza comienza con la indicacién
Allegro giusto, es de caracter festivo, con
una sonoridad brillante que se logra por su
textura homofénica, propiciada por la
estructura acérdica y las lineas melddicas
simultdneas de las frases con un ritmo
constante y similar desde el inicio.

*Legato significa “unido”, es decir, tocar uniendo el sonido de las notas sin dejar espacios perceptibles entre las mismas. Se indica mediante un signo expresivo
de fraseo abarcando todo el pasaje en cuestion, o bien con la palabra legato al comienzo del mismo.
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Esta pieza titulada: “Maslenitsa” refleja en
todas sus secciones los versos del poema:
“Pronto en el animado carnaval, una gran
fiesta se desbordard”, festejo particular al
desarrollarse en los bosques llenos de nieve,
en el que se realizan varias actividades
como, nifios jugando en la nieve, personas
banandose en las heladas aguas de los lagos,
grupos de adultos haciendo juegos en grupo
o cocinando.

Todo el mundo en Rusia celebraba el
Maslenitsa: desde las familias més pobres,
que pasaban todo el afio ahorrando dinero
para celebrar la fiesta de la primavera y la
fertilidad, hasta la familia imperial, que
organizaba desfiles, bailes y todo tipo de
divertimentos de la alta sociedad. A pesar
de que la celebracién de esta fiesta en la
ciudad se distinguia mucho de la del
campo, en ambas habia un denominador
comun: una tradicional desmesura en la
comida y la bebida. (Manaev, 2014, p.1)

Marzo - Cancion de la alondra (Mapt
Ilecus XXaBoponka) Poema escrito por
Apollon Nikolayevich Maykov.

El campo resplandeciente con flores,
Las estrellas se arremolinan en los cielos,
El canto de la alondra

Llena de abismo azul.

Ilustracion 4. Fragmento inicial de Marzo: Cancién de
la alondra (p.14), por P. I. Tchaikovsky, 1986,
Edicién Schirmer.

Marzo es la pieza que refleja el espiritu
nostalgico del invierno y el esperanzador
canto de la alondra que da aviso a la
primavera. Esta pieza, aunque corta en su
extension, exige un gran dominio técnico
del legato y staccato'', elementos
caracteristicos del estilo de Tchaikovsky,
expuestos de forma alterna y simultanea en
frases de caracter lirico y narrativo

Ilustracion 5. Dia soleado. Primavera [Pintura], por L.
Levitan, 1876. Fuente: (Draw Paint Academy, 2019)

Abril - Campanilla (Aupesns
IMoacuexHuk) Del mismo poeta anterior se
toma el epigrafe.

El azul, campanilla blanca pura - flor,
Y cerca de él los tiltimos copos de nieve.
Las tiltimas ldgrimas de tristezas pasadas,

Y los primeros suefios de otra felicidad.

"Staccato significa “Separado”, es decir, lo opuesto a legato. La notacién de una nota en staccato se escribe de varias maneras: con un punto encima de la nota
(el método mas comtn), con un trazo vertical, una coma pequena o una linea horizontal corta (lo que implica un acento)
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Ilustracion 6. Fragmento inicial de Abril: Campanilla
(p.16), por P. I. Tchaikovsky, 1986, Edicién
Schirmer.

“La musica de Abril es profunda y penetrante en la
obra, se destaca la excitante sensacién que surge al
mirar la naturaleza primaveral brillante, el denotado
sentimiento alegre y escondido, asi como una timida
esperanza” (Polyakova, 1951, p.7).

Abril es una pieza que muestra el gusto de
Tchaikovsky por la danza, especialmente por el ritmo
de vals en los ballets. Aunque esta escrita en 6/8,
implicitamente tiene agrupaciones ritmicas que
evidencian el concepto del vals sobre las lineas
acompanantes.

Para Tchaikovsky el vals es, ante todo, un
ritmo interior de expresién. Cuando él
tenia dieciséis afios, mientras preparaba
sus examenes en la Escuela de Derecho,
que pasa brillantemente, se le encuentra
en los salones y en los vestibulos de los
teatros las noches de estreno, donde no
s6lo recibe lecciones de diplomacia
mundana, a la que bastarian para
predisponerle su elegancia y la belleza de
su rostro. Las horas que él pasa con las
bailarinas transcurren entre preocu-
paciones menos frivolas. Estudia los
pasos, se impregna de los ritmos y las
figuras, y danza. Condicién excepcional
que le permitira conocer, desde dentro, la
estructura de la coreografia. Se embriaga
de valses, forma de mitsica que ha
marcado a su época, puro producto del
ritmo ternario en el que podemos
encontrar la exaltaciéon en nosotros de la
triada espiritual, opuesta al ritmo binario
de la tierra. En todo caso, es la danza
noble por excelencia y Tchaikovsky la

lleva en él. (Juramie, 1977, pp.19-20)

Las imégenes sobre los grupos de bailarines,
son un excelente recurso para comprender
la semantica de la pieza, justificAndose en el
trabajo magistral que Tchaikovsky
desarroll6 en sus tres ballets que son
influencia para casi todas sus compo-
siciones. Sin embargo, segin la sugerencia
del editor, esta pieza busca recrear como la
primavera va desarro-llandose poco a poco
en Rusia, describiendo el caer de los tiltimos
copos de nieve y el brote de campanillas o
flores azules y blancas, sucesos que dejan
una sensaciéon mas alentadora en el animo
de las personas.

La exigencia técnica de la pieza radica en
lograr un alto grado de expresividad tanto al
recrear las imagenes de los grupos del ballet
como en la actitud optimista del nuevo
clima, por tanto, mantener el control
ritmico de las frases con el uso alternativo
del rubato® crea un equilibrio dancistico,
dindmicoy evocador.

Este recurso ha sido empleado por los ya
mencionados pianistas Mikhail Pletnev,
Vladimir Ashkenazy y Yakov Kasman, en
cuyas interpretaciones se logra el rubato con
cambios de tiempo, incorporando
acelerandos y ritardandos determinados por
los intérpretes, de acuerdo a su concepto
interpretativo de la pieza.

Mayo - Noches blancas (Maii Beubie
Houu) Del poeta Afanasy Fet conocido como
Shenshin.

"?Rubato significa “robado”, es decir, “flexible”; tempo rubato, “tiempo flexible”. Interpretacion flexible que se aparta del tiempo estricto real, “robando” o
“modificando” el valor de algunas notas para obtener un efecto expresivo y crear una atmésfera espontanea. En la préctica el rubato se logra generalmente de
dos maneras. Primero, manteniendo el pulso constante, pero introduciendo sutilezas expresivas mediante pequefios cambios en la duracién de algunas notas;
este método fue muy comiin desde el siglo XVIII hasta entrado el XIX y al parecer lo usaron Mozart y Chopin. Segundo, haciendo cambios de tiempo de manera
simultdnea en todas las partes con la incorporacién de recursos dindmicos como “acelerando” y “ritardando” a discrecion del ejecutante; este método se ha

asociado con virtuosos del siglo XIX como Liszt.
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jQué noche!

jQué felicidad todo!

jAgradezco a mipais natal al norte!
Desde el reino de hielo,

Tormentas de nieve y la nieve,

jCoémo fresco y limpio mayo vuela!

Ilustracién 7. Fragmento inicial de Mayo: Noches
Blancas (p.20), por P. I. Tchaikovsky, 1986, Edicién
Schirmer.

Mayo es una pieza que refleja toda la
placidez de la primavera. A finales de este
mes, todo Junio y primera mitad de Julio,
ocurre el fenémeno natural de las noches
blancas en San Petersburgo, més conocido
como el sol de medianoche, que ocurre en
los dias del solsticio de verano, cuando el sol
no se pone. También sucede, en otras
ciudades ubicadas sobre el circulo polar
artico, pero solamente alli ha recibido una
aclamacion poética especial, pues los rios y
canales de esta Venecia Rusa se convierten
en ambiente de ensuenos, llenos de romance
cuando la noche es tan brillante como la
tarde.

En este tiempo, las personas aprovechan
para realizar actividades nocturnas,
artisticas, de relajacién, paseos por las
orillas del rio y observar los puentes
elevados, ademas se celebra el Festival de
las Estrellas de las Noches Blancas, en San
Petersburgo, considerado uno de los

mejores del mundo, el cual, fue creado por
el Director General y Artistico del Teatro
Mariinsky, Valery Gergiev. (Saconne,
2014, p.1)

Junio - Barcarola (Miou» BapkapoJiia)
Del poeta Aleksey Nikolayevich
Pleshcheyev el siguiente epigrafe:

Vayamos a la orilla, donde las olas
Los pies nos refrescan,

Las estrellas con una tristeza misteriosa

Brillard sobre nosotros.

Ilustracion 8. Fragmento inicial de Junio: Barcarola
(p. 24), por P. 1. Tchaikovsky, 1986, Edicién
Schirmer.

Junio es la pieza que cierra la primera parte
del ciclo de Las Estaciones y recibe el
nombre de Barcarola. En este mes llega el
verano y con él, toda la manifestacién
popular de las géndolas en los canales y rios
de San Petersburgo.

Las Barcarolas eran canciones populares de
los gondoleros en Venecia, fantasiosas y de
caracter sensual, que fueron inspiracién
para los compositores romanticos y se
caracterizan por mantener un ritmo suave
que refleja el movimiento arrullador de la
balsa sobre las aguas (Siepmann, 2003,
p.112).
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La Barcarola de Tchaikovsky no solo recrea
un paisaje, sino también una imagen que
representa el estado mental de una persona,
atrayendo y escuchando el aliento de una
noche de verano, con un sentimiento de paz
y comunicacién con la naturaleza
(Nikolaev, 1958, p.145).

Asi mismo, sobre el epigrafe de Junio,
Nikolaev afirma que los versos de
Pleshcheyev hablan de “el misterio que hay
en las estrellas” y en la melodia de la obra.
Tchaikovsky transmite una tristeza de
caracter, con lineas cantabiles que
responden a un movimiento de elevacion
tranquilo al principio de los temas
(Nikolaev, 1958, p.145).

Por otro lado, sobre el segundo tema
contrastante de la pieza, que inicia con la
indicacién Poco pit mosso aparece la
imagen del acordeén, instrumento
tradicional ruso, representado por las
figuraciones ritmicas sobre estructuras de
acordes y notas dobles en intervalos de
terceras que hacen parte de su identidad
instrumental.

Ilustracion 9. Fragmento sobre el segundo tema de
Junio: Barcarola (p.25), por P. I. Tchaikovsky, 1986,
Edicién Schirmer.
Aunque las Estaciones son piezas de
dimensiones muy modestas, en su mayor
parte son deliciosamente liricas en su
concepciéon. Toda la coleccién es

inmensamente popular, pero la Barcarola
(Junio) ha superado merecidamente a sus
comparferas. Es la pieza mas hermosa de
una serie que contiene muchos niimeros
encantadores (Evans, 1963, p.159)

Julio - Cancién del segador (Uio1b IlecHb
kocapsi) Del poeta Aleksey Koltsov.

Suelte usted, hombro impaciente,
jAlritmo tumano!

jAy (yo) enlacara!

jElviento, aqui desde el mediodia! ...

ustracion 8 ragmento micia . . Lancion
del Segador (p.29), por P. I. Tchaikovsky, 1986,
Edicién Schirmer.
Como ya ha iniciado el verano, en Julio se
disponen las actividades rurales, a través del
modo de vida de campesinos y
terratenientes. Entonces aparece la figura
del Segador como persona que corta mieses
(cereales maduros) o hierba para
recolectarlas. Con la pieza se evoca la escena
tradicional y pintoresca que se vivia, en el
campo en esta época del afio.

En un fragmento de la obra “Los segadores”
(Paris, 1921) del escritor ruso Ivan
Alekseyévich Bunin (Voronej, Rusia 1870 —
Paris, Francia 1953) se puede apreciar el
tema de la vida campesina, el paisaje rusoy
la nostalgia por la vida tradicional.
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fbamos por el camino principal, ellos
segaban en un bosque de abedules jovenes
que crecia junto al camino; cantaban.
Sucedié hace mucho, mucho tiempo;
ocurrié en un tiempo infinitamente lejano
porque aquella época que vivimos no
volverd ya nunca mdas. Segaban y
cantaban a un tiempo, y el bosque de
abedules que ain no habia perdido su
follaje ni su frescor, rebosante atin de
flores y aromas respondia a su melodia
sonora. A nuestro alrededor se extendian
los campos de la ancestral llanura rusa.
(Bunin, 1921, p.1)

Ilustracion 11. Temporada de cosechas [Pintura], por
G. Myasoedov, 1887. Fuente: (Museos por Malaga,
2016)

Agosto - La cosecha (ABryct XatBa) Del
poeta anterior, el siguiente epigrafe.

La cosecha ha crecido,

Personas en familias

jCortan el centeno de altura, hasta la raiz!
Arman los pajares,

Muisica suena toda la noche,

Desde los carros de traccion.

Allegro vivace P. Tachaikowsky. Op. 573, N? &

Ilustraciéon 12. Fragmento inicial de Agosto: La
cosecha (p.32), por P. L. Tchaikovsky, 1909, Edicién
Schirmer.

El primer tema expuesto en si menor como
tonica principal, tiene un caracter bastante
enérgico y refleja los cuatro primeros versos
del epigrafe, asi, una vez que en Julio se ha
segado la hierba y se ha cultivado, ahora es
necesario intensificar la actividad en el
campo pues la cosecha crecié.
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Ilustracion 13. Fragmento del segundo tema de
Agosto: La cosecha (p.34), por P. I. Tchaikovsky,
1986, Edicion Schirmer.

Luego el segundo tema es modulante hacia
Re -su relativo mayor- y ofrece una
atmosfera contrastante, se calma el
movimiento, la misica cobra un estado de
tranquilidad, placidez y optimismo, pues ya
no hay figuraciones ritmicas cortas, asi, se
refleja el verso: “musica suena toda la
noche, desde los carros de tracciéon”.
Seguidamente, como es particular en el
estilo de este compositor, la recapitulacién o
reexposicion del primer tema finaliza el
discurso de la pieza, reafirmando la escena
de la actividad agricola y su intensidad.

Septiembre - La caza (CeHTsA0pp OxoTa)
Epigrafe del ya citado Aleksandr Pushkin:

iEs elmomento!
jLos cuernos estdn sonando!

Los cazadores en su traje de caza estdn
montados en sus caballos;

En lamadrugada los borzois estdn saltando.
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P. Tschaikowsky. Op. 374, N0

Allegro non troppo
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Ilustracion 14. Fragmento inicial de Septiembre: La
caza (p.39), por P. I. Tchaikovsky, 1986, Edicién
Schirmer.

Septiembre es otra pieza descriptiva de las
tradiciones populares rusas. Ya no se trata
de la actividad agricola, sino de la actividad
para capturar proteina animal (liebres,
lobos, zorros), la caza, la primera actividad
del ser humano para la subsistencia.

Los cazadores aparecen representados sobre
las primeras frases musicales, de manera
pomposa y elegante, una vez se escucha la
introduccién en octavas, las cuales
asemejan el llamado que hacen los cuernos a
la caceria. También se representan a los
borzois -perros rusos que acompafan a los
cazadores- de forma graciosa con las
articulaciones y lineas ritmicas cortas sobre
el segundo tema.

Esta pieza se considera de alta complejidad
técnica, porque requiere de control,
equilibrio y balance sonoro entre los acordes
en sus diferentes ascensos y descensos,
ademas de claridad en los extremos de cada
melodia, tanto en notas bajas como en notas
altas. Lo mas importante es lograr una
sonoridad amplia, llena y rotunda, casi
orquestal, que refleje la imagen y la actitud
pomposa de los cazadores desde el comienzo
hasta el final de la pieza, a través de sus
correspondientes dindmicas y articu-
laciones que intervienen decisivamente
para reflejar la escena y los protagonistas de
la caza.

Octubre - Cancion de otofio (OKTAGPH
Ocennsasa mecHb) Del ya citado escritor
Aleksey Nikolayevich Tolstoi:

Otofio, nuestro pobre jardin estd comple-
tamente cubierto de hojas,
Las hojas amarillas volando en el viento...

i ')
Andante doloroso e molto cantabile P. Tschaikawsky. Op. 873, K10

P N e =V~ LS. . L
[MEREL i S ) o | B AN B 2 G
N S T S v v — P
At 2
= — ' R
3 1 1T 4/"-_17:"""','/--. -
. L T TR
SiEicrm st oo =C
— & ! & -‘7' &
pacoam' &
a0l -
S A

Ilustracion 15. Fragmento inicial de Octubre: Cancién
del otofio (p.43), por P. I. Tchaikovsky, 1986, Edicién
Schirmer.

Octubre estd escrita bajo la indicacién
Andante doloroso e molto cantabile, que
significa, el movimiento camina con dolor y
muy cantado. Esta es una de las piezas mas
famosas del ciclo, ademas con un caracter
nostalgico. En este mes, se minimizan, hasta
suspenderse las actividades anteriores
desarrolladas en el campo, como el clima ha
cambiado, ahora las hojas de los arboles
tienen otro color, se vuelven anaranjadas y
rojizas, comenzando a caer.

A pesar de su corta extensién, al tener pocas
frases y secuencias a diferencia de las
anteriores piezas, son Octubre junto con
Marzo, las piezas mas exigentes desde el
punto de vista interpretativo, al expresar
emocionalidades mas introspectivas del
temperamento humano, como el dolor, la
nostalgia y la melancolia. La dificultad
técnica de Octubre radica en el legato
perfecto que deben tener las lineas
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cantébiles principales y contrapuntisticas,
recurrentes en registro alto e intermedio,
cuyas melodias se expresan con indepen-
dencia o dialégicas.

Ilustracién 16. Pantano en un bosque [Pintura], por F.
A. Vasilyev, 1872. Fuente: (The virtual Russian
Museum, 2021).

Noviembre - Troika (Hosa6ps Ha Tpoiike)
Del poeta, escritor, critico y editor Nikolay
Alexeyevich Nekrasov, el epigrafe:

No mirar con anhelo en el camino
Y no se apresure la Troika después
Y la preocupacién angustiosa en el corazon

Un choque rdpido siempre

s SRS T R ENEsEwE AR S

Ilustraciéon 17. Fragmento de Noviembre: Troika
(p.49), por P. I. Tchaikovsky, 1986, Edicién
Schirmer.

En noviembre esta finalizando el otono e
iniciando el invierno. En esta pieza aparece

» o«

3Ostinato significa “obstinado

la Troika, un trineo tirado por tres caballos
alineados cada uno al costado del otro. La
intencién musical de la pieza es imitar el
galope de los caballos que estan en el trineo
en diferentes momentos que se presentan en
el viaje.

La troika es uno de los principales simbolos
de Rusia, primero por ser un medio de
transporte tradicional y hoy en dia, por ser
atraccién turistica para dar paseos. El
dominio y control de la troika es
considerado un arte tinico, por esa razén,
actualmente se busca reconocer como una
competencia deportiva para los rusos.

Al igual que las demaés piezas descritas,
también hay que recrear la imagen
propuesta de la troika, por ello lo maés
exigente de Noviembre, es imitar con
vivacidad el movimiento del trineo en
accioén, siendo necesario tocar con claridad
la combinaciéon de articulaciones, de
acuerdo con el caracter gracioso de las frases
del segundo tema, asi mismo, mantener los
grupos de semicorcheas en ostinato'® sobre
mano derecha, como acompafiamientos a
las melodias en la reexposicién del primer
tema, para que estos no superen las lineas
melddicas.

Diciembre — Navidad (deka6pp CBATKH)
Del poeta Vasily Andreyevich Zhukovsky:

Erase una noche de Navidad
Las nifias estaban diciendo fortunas:
Quitando las zapatillas de sus pies

Arrojdndolas fuera de la puerta

, “persistente”. Frase melddica, ritmica o acordal relativamente corta, repetida constantemente a lo largo de una pieza o seccién

de ésta. Uno de los recursos mas comunes y eficaces para lograr continuidad musical, el ostinato no es simplemente repetitivo como el acompafiamiento de un

vals vienés, sino que cumple también funciones estructurales y temaéticas.
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Tempo di Valse
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Ilustracién 18. Fragmento inicial de Diciembre:
Navidad (p.51), por P. I. Tchaikovsky, 1986, Edicién
Schirmer.

Diciembre es la pieza méas extensa de todo el
ciclo, tiene 263 compases, con una duracién
aproximada de cuatro a cinco minutos,
escrita con la indicaciéon Tempo di Valse,
que significa tiempo de Vals. Esta pieza si
esté escrita en % a diferencia de Abril cuyas
agrupaciones ritmicas eran alusivas al vals.

En esta pieza, se recrea la atmoésfera de
regocijo del tiempo de navidad, que
describe el epigrafe del poema, sin ser tan
explicito en la descripcién. La mdsica a
través del ritmo de Vals deja una sensaciéon
de placidez sobre el encanto de la época de
navidad, que se vivia en las familias del
pueblo ruso.

En Navidad, ya ha llegado el invierno, asi,
los dias se vuelven cortos, amanece tarde y
oscurece temprano, por eso, en las viviendas
se busca nuevamente el calor de hogar,
junto a la familia, amigos, compartiendo de
reuniones frente a las chimeneas,
cocinando, comiendo, resguarddndose del
intenso frio, disfrutando de la danza.

Finalmente, cabe mencionar dos personajes
mitolégicos representativos de la navidad
en Rusia, estos son Ded Moroz" y

Snegtirochka', ambos hacen parte de las
historias contadas en las familias de acuerdo
a la tradicién rusa. Ded Moroz es la figura
equivalente del papa Noel y su traje es azul
con blanco, su origen es de la mitologia
eslava oriental; asi como Snegirochka o
princesa de la nieve, personaje de los
cuentos de hadas rusos, hija de la primavera
y lahelada.

Conclusiones

Conocer las caracteristicas propias de la
cultura rusa a grandes rasgos, a través del
estudio de Las Estaciones de Piotr Ilich
Tchaikovsky ha sido de gran interés para la
autora quien siendo colombiana ha podido
aproximarse en la comprensién de esta
estética musical y por demés una labor
fructifera, pues se ha experimentado un
exquisito viaje sonoro desde el imaginario y
la contextualizacién de escenarios que atn
no han sido visitados, pero gracias a la
investigacion se logran acercamientos en el
conocimiento de la obra, acciones
fundamentales para la interpretaciéon
pianistica.

Tchaikovsky consolidé no solo una magis-
tral y monumental obra musical, sino que
dej6é plasmado en un fascinante lienzo a
través de sus partituras, bellas imagenes
poéticas y culturales de la Rusia de su
tiempo, las cuales permaneceran vigentes y
aunque los tiempos transformen las
realidades culturales, en Las Estaciones
siempre reposardn las caracteristicas
esenciales del sentimiento popular ruso
gracias a la fuerza y pasién por su arte,
principios existentes en diversas culturas del
mundo y que hacen posible la comprensién
musical.

"“Ded Moroz es el abuelo del frio, es uno de los personajes favoritos de los cuentos populares rusos.

sSnegurochka es la doncella de las nieves, no tiene raices en la mitologia eslava, este personaje apareci6 a finales del XIX y es creacién de Alexander Ostrovski,

un destacado autor de teatro.

Presencias, Saberes y Expresiones || 116



Finalmente, dar a conocer esta extraor-
dinaria obra a la comunidad académica,
contribuye al ideal del mismo compositor,
pues como €l lo expres6: “Es mi vehemente
deseo que mi miusica sea ampliamente
conocida y que crezca el nimero de aquellos
que la aman y que encuentran alivio y apoyo
enella” (Orlova, 1994, p.434).
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